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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C — 2022/33268]

17 JUIN 2022. — Arrété du Gouvernement wallon relatif a la fusion volontaire
de communes pour ce qui concerne les centres publics d’action sociale

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action sociale, les articles 135quaterdecies, alinéa 2,
135novodecies, alinéa 2, et 135duovicies, alinéa 2, insérés par le décret du 2 mai 2019 modifiant la loi du 8 juillet 1976
organique des centres publics d’action sociale dans le cadre de la fusion volontaire de communes et relativement a
I’installation des conseils de l’action sociale ;

Vu le rapport du 11 décembre 2020 établi conformément a 1’article 4, 2°, du décret du 3 mars 2016 visant a la mise
en ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans 1’ensemble des politiques régionales, pour les matieres réglées en vertu de 1'article 138 de
la Constitution ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 7 février 2022 ;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 17 février 2022 ;

Vu l’avis de 1'Union des Villes et Communes de Wallonie, donné le 18 mars 2022 ;
Vu l'avis de la Fédération des CPAS de Wallonie, donné le 17 mars 2022 ;

Vu l'avis de 1’Association des Provinces de Wallonie, donné le 1¢" avril 2022 ;

Vu l'avis du Comité de secteur C, donné le 10 mars 2022 ;

Vu l'avis 71.081/4 du Conseil d'Etat, donné le 16 mars 2022, en application de Iarticle 84, § 1%, alinéa 1, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que le présent arrété détermine le modele d’inventaire a annexer a la proposition de fusion volontaire
de communes, conformément a l'article 135quaterdecies de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
sociale, inséré par le décret du 2 mai 2019 ;

Considérant que l'article 19 du décret du 2 mai 2019 insere un article 135 novodecies dans la loi du 8 juillet 1976
organique des centres publics d’action sociale ;

Considérant que le Gouvernement fixe les conditions et modalités d’acces a la fonction de directeur général et de
directeur financier du nouveau CPAS ;

Sur la proposition du Ministre des Pouvoirs locaux ;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Le présent arrété regle, en application de l'article 138 de la Constitution, une matiere visée a
l'article 128 de celle-ci.

Art. 2. L'inventaire visé a I'article 135quaterdecies de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
sociale est établi conformément au modele annexé au présent arrété.

Art. 3. Conformément a l'article 135novodecies de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
social, s’il y a au moins une candidature, le conseil nomme le directeur général du nouveau CPAS sur la base d'une
comparaison des titres et mérites des candidats et de I'adéquation au profil de fonction fixé dans 'appel a candidatures.

La comparaison des titres et mérites et de 'adéquation au profil de fonction sont réalisée par un jury composé
conformément a l'article 3, § 3, de l'arrété du Gouvernement wallon du 11 juillet 2013 modifiant I’arrété du
Gouvernement wallon du 20 mai 1999 fixant les dispositions générales d’établissement des statuts administratif et
pécuniaire des directeurs généraux, directeurs généraux adjoints et directeurs financiers des Centres publics d’aide
sociale.

Art. 4. Conformément a 'article 135duovicies de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
social, sil y a au moins une candidature, le conseil nomme le directeur financier du nouveau CPAS sur la base d'une
comparaison des titres et mérites des candidats et de 1’adéquation au profil de fonction fixé dans I’appel a candidatures.

La comparaison des titres et mérites et de 1'adéquation au profil de fonction sont réalisée par un jury composé
conformément a l'article 3, § 3, de l'arrété du Gouvernement wallon du 11 juillet 2013 modifiant l'arrété du
Gouvernement wallon du 20 mai 1999 fixant les dispositions générales d’établissement des statuts administratif et
pécurlliaire des directeurs généraux, directeurs généraux adjoints et directeurs financiers des Centres publics d’aide
sociale.

Art. 5. Le Ministre qui a les pouvoirs locaux dans ses attributions est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Namur, le 17 juin 2022.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs locaux et de la Ville,
Ch. COLLIGNON
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Les fichiers
Le fichier du patrimoine
Documents relatifs aux terres, terrains et constructions

INVENTAIRE DU PATRIMOINE

CPAS DE
CPAS DE
CODEINS - LIBELLE
Nature du bien Numeéro de l'immobilisé
DESTINATION GENERALE DE L'IMMOBILISE
A. JURIDIQUE Le CPAS - est - propriétaire

- locataire

- détient le bien - enleasing

- en emphythéose

B. DESTINATION L'immobilisé - n'est pas donné en location

- est donné en location totalement
ou partiellement
C. PATRIMONIALE L'immobilisé appartient :

- au domaine public - productif

- non productif
- au domaine privé - productif

- non productif

D. TERRITORIALE L'immobilisé est situé - en Belgique
- a I'étranger
E. CLASSEMENT L'immobilisé est-il classé comme monument
ou site - Oui
- non
F. COMPTABLE L'immobilisé fait partie du patrimoine du
- CPAS
- des fonds et legs
LOCALISATION DE L''TMMOBILISE
Rue
Numéro Boite Code postal
Localité
ORIGINE ET VALEUR DE L'IMMORBILISE
L'immobilisé a été acquis par - achat
- donation
- expropriation
- autre
- indéterminé

Date de I'acte d'acquisition
Officier ayant passé I'acte
Numéro de l'acte

Acquisition ou dernier entretien - année
- valeur
Estimation de |la valeur du bien ou du dernier gros entretien - année
- valeur
Estimation de la valeur du terrain - année

- valeur
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Documents relatifs au mobilier et machines de bureau.

[2, MOBILIER ET MACHINES DE BUREAU

CPAS DE
Code I.N.S:
Nature:

Description du bien

Année d'acquisition:

Numéro

Propriété qu lieu

DESCRIPTION DE L''MMOBILISE

TYPE OU NUMERO

DESTINATION

ETAT

VALEUR UNITAIRE
D'ACQUISITION

NOMBRE
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Documents relatifs au matériel roulant et d'exploitation.

3, MATERIEL ROULANT ET D'EXPLOITATION

CPAS de:

CPAS DE

Nature:

Numéro de I'immobilisé:

DESCRIPTION DE LIMMOBILISE

Description générale:

Numeéro:

Marque:

Nr. Immaftriculation:

Nr. Chdssis:

Nr. Moteur:

Année d'acquisition:
Valeur d'acquisition:

DESTINATION

L'immobilisé est destiné au service:
Code fonctionnel du service:

Documents relatifs au patrimoine artistigue.

7. CEUVRES D'ART :

CPAS de:

Code I.NS.:

Nafture : 340
Numéro de I'immobilisé :

DESCRIPTION DE L'IMMOBILISE
Description et localisation

Valeur:
Année d'acquisition:
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Documents relatifs aux patrimoines divers.

4. AUTRES PATRIMOINES

CPAS de :
CPAS DE
Nafture :
Numéro de l'immobilisé :

DESCRIPTION DE LIMMOBILISE

Désignation :
Renseignements :
Nombre :

Valeur unitaire :
Année d'acquisition :

Documents relatifs aux subsides d'investissements accordés en capital.

9 : SUBSIDES D'INVESTISSEMENT ACCORDES EN CAPITAL

CPAS de:
Code I.NS.:
Nature : 5xx
Numéro de I'immobilisé :

DESCRIPTION

Description générale du bien pour lequel le subside a été accordé.
Autres renseignements (identité du bénéficiaire du subside)
MONTANT DU SUBSIDE

DATE D'OCTROI DU SUBSIDE
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Documents relatifs aux crédits, préts et cautionnements accordés.

5. CREDITS ET PRETS OCTROYES
CPAS de :

CPAS DE

Nature : 75x

Numeéro de l'immobilisé:

DESCRIPTION:
Description générale du bien pour lequel le crédit ou le prét est octroyé.

Autres renseignements (Identité du bénéficiaire du crédit ou du prét)

MONTANT DU PRET OU DU CREDIT :
MONTANT DES REMBOURSEMENTS INTERVENUS :
DATE D'OCTROI DU PRET, OU DU CREDIT:

DATE D'ECHEANCE :

Documents relatifs aux titres et participations, garanties et cautionnements
(O plus de 1 an) en numéraire.

5. TITRES, PARTICIPATIONS, OBLIGATIONS, BONS DE CAISSE, ETC.
CAUTIONNEMENTS ET GARANTIES ACCORDES EN NUMERAIRE (A PLUS DE 1 AN).

Code I.NS.:

Code I.NS.:

Nature : 8xx

Numéro de I'immobilisé:

DESCRIPTION
Description :

Autres renseignements :

NOMBRE DE TITRES :
VALEUR UNITAIRE OU MONTANT DU CAUTIONNEMENT :
ANNEE D'ACQUISITION :

DATE D'ECHEANCE :
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Documents relatifs & la signalisation routiere

[6. SIGNALISATION ROUTIERE

CPAS DE
Code I.N.S:
Nature: 302

Année d'acquisition:

Désignation

Numero
de I DESCRIPTION DES SIGNAUX VALEUR UNITAIRE NOMBRE

route  [Numeéro Désignation |ETAT D'ACQUISITION
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Documents communs d I'ensemble du patrimoine.

A : Les assurances.

CPAS DE
Nature du risque

Compagnie

Durée de la police

Date d'échéance

Montant assuré & la derniére indexation
Date d'échéance de la prime

Numeéro de police
Nature du risque

Compagnie

Durée de la police

Date d'échéance

Montant assuré a la derniére indexation
Date d'échéance de la prime

[B : Le financement.

MOYENS DE FINANCEMENT DE L'IMMOBILISE :

Type Numéro Organisme

Date

Montant




BELGISCH STAATSBLAD — 23.09.2022 — MONITEUR BELGE

69729

C : La matrice cadastrale.

VI. SITUATION CADASTRALE

CPAS DE

Division:

Code I.N.S.

Numéro de la matrice cadastrale

Section

Numeéro de la parcelle

Nature du bien

Superficie Ha, a, ca
Classe de revenu

Revenu d I'hectare

Revenu cadastral de la parcelle non bati
Revenu cadastral de la parcelle bati
Pourcentage détenu en copropriété

Désignation du copropriétaire

%
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D : Le locataire

NATURE DE L'IMMOBILISE

CPAS DE

DESIGNATION
Numeéro du bail :
Type de bail :
Durée du bail :
Partie louée :
Surface louée : (ha, a, ca)
date : de début du bail :

CONTRAT : de fin de bail :

DE : de préavis :

LOCATION |Loyer de base :

Périodicité : mensuel : M
s frimestriel : T
:semestriel : S
:annuel : A

Indexation :

Index de référence du bail :

oui/non

’

Nom, Prénom :

Rue :

Numéro :

LOCATAIRE|Code postal :

Localité :

Numeéro de téléphone :
Numéro de registre national :
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E: Le propriétaire.

NATURE DE L'IMMOBILISE

CPAS DE

DESIGNATION

CONTRAT DE
LOCATION

Numéro du bail :
Type de bail :
Durée du bail :
Partie louée :
Surface louée : (ha, a, ca)
date : de début du bail :
: de fin de bail :
: de préavis :
Loyer de base :
Loyer de base :
Périodicité : mensuel : M
s trimestriel : T
:semestriel : S
cannuel : A
Indexation :
Index de référence du bail :

oui/non

PROPRIETAIRE

Nom, Prénom :

Rue :

Numéro :

Code postal :

Localité :

Numeéro de téléphone :
Numéro de registre national :
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Le fichier de la dette

Les documents relatifs aux emprunts

CPAS DE

superficie et emphytéose

DESCRIPTION

CPAS de :
Code INS :

Numeéro de lI'emprunt ;
Organisme préteur :
Nature :

Destination :

Nature du patrimoine correspondant :

7 XX

IDENTIFICATION DE L'EMPRUNT
Montant total de I'emprunt :
Type d'emprunt : 1 en projet
2 a contracter
3 contracté
Type de crédit :
1 = emphytéose 2 = location financement
Date de la décision du conseil communal :
Date de l'accord :
Pouvoir supportant la charge : CPAS

Etat
Tiers

I
wWN —

Numéro du compte particulier du tiers supportant la charge :
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DONNEES DE COMPTABILITE BUDGETAIRE

Code fonctionnel :

Code économique :

de la dépense d'investissement :
CPAS DE

du droit constaté de I'emprunt :

du remboursement de I'emprunt :
du paiement des intéréts :
du remboursement de la charge par le tiers :

du remboursement des intéréts par le fiers :

DONNEES CONCERNANT LE TABLEAU DE REMBOURSEMENT

Mise a disposition : Montant

Date

1ére tfranche
2éme franche
3éme franche

Mode de remboursement
Avance sur prét
Echéance unique
Tranches égales

Tranches progressives
Emprunts consolidés
Emprunts manuels

OONWN—O

Durée de I'emprunt :
Catégorie d'emprunt : Taux d'intéréts :
Date de fin de validité du taux d'intéréts

Date définitive de conversion de I'emprunt

1 ere tranche
2 iéme tranche

3ieme tfranche
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franche

remboursement

Emprunt N° Montant emprunté :
TABLEAU DES REMBOURSEMENTS
Montant . R
CPAS DE Date de la Solde restant dU apres Montant annuel des

intéréts
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Le fichier des subsides dons et legs

Les documents relatifs aux subsides, dons et legs recus.
CPAS DE

SUBSIDES D'INVESTISSEMENT, DONS ET LEGS EN CAPITAL :

DESCRIPTION
CPAS de
Code INS :
Nature :

Numéro :

5 xx

[I. IDENTIFICATION ET DONNEES COMPTABLES :
Identité de I'organisme subsidiant, du donateur ou du lIégataire :
Destination :
Montant :
Numéro du patrimoine correspondant :
Code fonctionnel :
Code économique du droit constaté :

Date de réception du subside, du don et leg :
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Le fichier signalétigue des comptes particuliers

Chacun des comptes particuliers (hors immobilisés et dette & plus de 1 an et
CPAS DE
sa nature par un fichier signalétique contenant les données suivantes :

Numéro du compte particulier
Nature du compte :
Titulaire du compte:  NOM::
Prénom :
Adresse : N° Bte
Code postal :
Localité :
Compte financier N° 1
Compte financier N° 2

Numéro de téléphone :

Numéro de registre national :

Numéro d'enregistrement d'entreprise :

Numéro de TVA :
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ACTIONS EN JUSTICE EN COURS EN QUALITE DE DEMANDEUR

Objet du litige :

Juridiction saisie :

Degré d’instance :

Etat de la procédure :

Identité du mandataire ad litem:
Identité de la/des partie(s) en cause :

DEFENSE EN JUSTICE EN COURS EN QUALITE DE DEFENDEUR

Objet du litige :

Juridiction saisie :

Degré d’instance :

Etat de la procédure :

Identité du mandataire ad litem :
Identité de la/des partie(s) en cause :

ARBITRAGE EN COURS

Objet :

Tribunal arbitral :

Etat de la procédure :

Identité du mandataire ad litem :
Identité de la/des parties en cause :

RECOURS ADMINISTRATIFS
Objet :

Etat de la procédure :
Identité de la /des partie(s) en cause :
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2022/33268]

17 JUNI 2022. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de vrijwillige samenvoeging
van gemeenten voor wat betreft de openbare centra voor maatschappelijk welzijn

De Waalse Regering,

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, de
artikelen 135quaterdecies, tweede lid, 135novodecies, tweede lid, en 135duovicies, tweede lid, ingevoegd bij het decreet
van 2 mei 2019 tot wijziging van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk
welzijn in het kader van de vrijwillige samenvoeging van gemeenten en betreffende de installatie van de raden voor
maatschappelijk welzijn;

Gelet op het verslag van 11 december 2020, opgesteld overeenkomstig artikel 4, 2°, van het decreet van
3 maart 2016 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen, voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

Gelet op het advies van de Inspectie van financién, gegeven op 7 februari 2022;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 17 februari 2022;

Gelet op het advies van de “Union des villes et communes de Wallonie” (Unie van de Waalse steden en gemeenten),
gegeven op 18 maart 2022;

Gelet op het advies van de “Fédération des CPAS de Wallonie” (Federatie van de OCMW's van Wallonié), gegeven
op 17 maart 2022;

Gelet op het advies van de ”Association des provinces de Wallonie” (Vereniging van de Waalse provincies),
gegeven op 1 april 2022;

Gelet op het advies van Sectorcomité C, gegeven op 10 maart 2022;

Gelet op advies nr. 71.081/4 van de Raad van State, gegeven op 16 maart 2022 overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973 ;

Overwegende dat dit besluit het model vastlstelt voor de inventaris die bijgevoegd dient te worden bij het voorstel
tot vrijwillige samenvoeging van gemeenten, overeenkomstig artikel 135quaterdecies van de organieke wet van
8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, ingevoegd bij het decreet van 2 mei 2019;

Overwegende dat artikel 19 van het decreet van 2 mei 2019 een artikel 135novodecies invoegt in de organieke wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

Overwegende dat de Regering de voorwaarden en modaliteiten bepaalt voor de toegang tot de functie van
directeur-generaal en van financieel directeur van het nieuwe OCMW;

Op de voordracht van de Minister van de Plaatselijke Besturen;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een materie bedoeld in artikel 128
ervan.

Art. 2. De inventaris bedoeld in artikel 135quaterdecies van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn wordt vastgesteld overeenkomstig het model, gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. Overeenkomstig artikel 135novodecies van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn, benoemt de raad, als er minstens één kandidatuur is, de directeur-generaal van het
nieuwe OCMW op grond van een vergelijking van de titels en verdiensten van de kandidaten en de overeenstemming
met het functieprofiel vastgesteld in de oproep tot kandidaturen.

De vergelijking van de titels en verdiensten en de overeenstemming met het functieprofiel worden uitgevoerd door
jury, samengesteld overeenkomstig artikel 3, § 3, van het besluit van de Waalse Regering van 11 juli 2013 tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 20 mei 1999 tot vaststelling van de algemene bepalingen inzake het
administratief en geldelijk statuut van de directeurs-generaal, adjunct-directeurs-generaal en financieel directeurs van
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn.

Art. 4. Overeenkomstig artikel 135duovicies van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra
voor maatschappelijk welzijn, benoemt de raad, als er minstens één kandidatuur is, de financieel directeur van het
nieuwe OCMW op grond van een vergelijking van de titels en verdiensten van de kandidaten en de overeenstemming
met het functieprofiel vastgesteld in de oproep tot kandidaturen.

De vergelijking van de titels en verdiensten en de overeenstemming met het functieprofiel worden uitgevoerd door
jury, samengesteld overeenkomstig artikel 3, § 3, van het besluit van de Waalse Regering van 11 juli 2013 tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 20 mei 1999 tot vaststelling van de algemene bepalingen inzake het
administratief en geldelijk statuut van de directeurs-generaal, adjunct-directeurs-generaal en financieel directeurs van
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn.

Art. 5. De Minister van Plaatselijke Besturen is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 17 juni 2022.
Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Huisvesting, de Plaatselijke Besturen en het Stedenbeleid,
Ch. COLLIGNON
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| De fiches
De fiches van het patrimonium
De documenten die betrekking hebben op gronden, terreinen en gebouwen.

INVENTARIS VAN HET PATRIMONIUM
OCMW VAN
OCMW VAN
NIS-CODE OMSCHRIJVING
Aard van het goed Nummer van het goed
Beschrijving van het onroerende goed
A. JURIDISCH Het OCMW -is - eigenaar
- huurder
- heeft het goed - in leasing
- opstalrecht
B. BESTEMMING Het goed wordt - niet verhuurd
- verhuurd of gedeeltelijk
verhuurd
C. PATRIMONIAAL Het goed behoort tot het:
- openbaar domein - productief
- nie productief
- privaat domein - productief
- niet productief
D. TERRITORIAAL Het goed is gelegen - in Belgié
- in het buitenland
E. KLASSERING Het goed is geklasseerd als monument
of landschap -ja
- nee
F. BOEKHOUDKUNDIG Het goed wordt ingedeeld bij het patrimonium van:
- het O.C.M.W.
- de fondsen en legaten
LIGGING
Straat
Nr. Bus Postcode
Gemeente
HERKOMST E2 WAARDE
Het goed is verworven door: - aankoop
- schenking
- onteigening
- andere
- onbepaald
Datum van de verwervingsakte
Ambtenaar die de akte verleden heeft
Nummer van de akte
Verwerving of laatste verbouwing - jaar
- waarde
Expertise van het gebouw of van de laatste verbouwing - jaar
- waarde
Terreinexpertise - jaar

| - waarde
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Documenten die betrekking hebben op het meubilair en bureelmachines

[2, MEUBILAIR EN BUREELMACHINES

OCMW VAN
[.N.S.-code
Aard:

Jaar van verwerving:

Omschrijving van het goed

Eigenaar | Lokaalnr.

BESCHRIJVING VAN HET GOED

TYPE OF NUMMER BESTEMMING

STAAT

AANSCHAFFINGS-
WAARDE PER EENHEID

AANTAL
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Documenten die betrekking hebben op het rollend- en exploitatiematerieel

3, ROLLEND- EN EXPLOITATIEMATERIEEL |

OCMW van:

OCMW van:

Aard:

Nummer van het goed:

BESCHRIJVING VAN HET GOED

Algemene beschrijving:

Nummer:

Merk:

Registratienr.:
Chassisnr.:

Motornr.:

Jaar van verwerving:
Aankoopwaarde:

BESTEMMING

Bestemd voor de dienst:
Functionele code van de dienst:

Documenten die betrekking hebben op het kunstpatrimonium

7. KUNSTVOORWERPEN:

O.C.MW. van:
N.l.S.-code:
Aard: 340
Nummer van het goed:

BESCHRIJVING VAN HET GOED
Beschrijving en lokalisatie:

Waarde:
Jaar van verwerving:
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Documenten die betrekking hebben op het ander patrimonium.

4. ANDER PATRIMONIUM

OCMW van:
OCMW van:
Aard:
Nummer van het goed:

Beschrijving van het goed:

Benaming:
Toelichtingen:
Aantal:

Waarde per eenheid:
Jaar van verwerving:

Documenten die betrekking hebben op toegestane investeringssubsidies in kapitaal

9 : TOEGESTANE INVESTERINGSSUBSIDIES IN KAPITAAL

OCMW van:
N.L.S.-code:
Aard : 5xx
Nummer van het goed:

BESCHRIJVING

Omschrijving van het goed waarvoor de subsidie wordt toegestaan
Andere inlichtingen (identiteit van de begunstigde van de subsidie)
BEDRAG VAN DE SUBSIDIE

DATUM VAN DE TOEKENNING VAN DE SUBSIDIE
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Documenten die betrekking hebben op toegestane kredietverleningen en leningen.

5. TOEGESTANE KREDIETVERLENINGEN EN LENINGEN
OCMW van:

OCMW van:

Aard : 75x

Nummer van het goed:

Beschrijving:
Omeschrijving van het goed waarvoor het krediet of de lening wordt toegestaan

Andere inlichtingen (Identiteit van de begunstigde van het krediet of van de lening

BEDRAG VAN DE LENING OF VAN HET KREDIET:
BEDRAG VAN DE GEDANE TERUGBETALINGEN:
DATUM VAN TOEKENNING VAN HET KREDIET OF DE LENING:

VERVALDATUM:

Documenten die betrekking hebben op de deelnemingen en waarborgen in
specién (op meer dan €én jaar)

5. EFFECTEN,_PARTICIPATIES, OBLIGATIES, KASBONS, ENZ.
WAARBORGEN IN SPECIEN (OP MEER DAN EEN JAAR).

N.L.S.-code:
N.L.S.-code:
Aard : 8xx
Nummer van het goed:

BESCHRIJVING

Omschrijving:

Andere inlichtingen:

AANTAL EFFECTEN:
WAARDE PER EENHEID OF BEDRAG VAN DE WAARBORG:
JAAR VAN VERWERVING:

VERVALDATUM:
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Documenten betreffende de verkeerstekens

[6. VERKEERSTEKENS

OCMW VAN
N.I.S.-code:
Aard: 302

Jaar van verwerving:

Benaming:
Nr. van |BESCHRIJVING VAN DE VERKEERSTEKENS [ AANKOOPWAARDE
d PER EENHEID AANTAL
©Weg INr. Aanduiding  [STAAT
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Gemeenschappelike documenten voor het geheel van het patrimonium.

A : Verzekeringen.

OCMW van
Aard van het risico

Maatschappij

Duur van de verzekeringspolis
Vervaldatum

Bij de laatste indexering verzekerd bedrag
Vervaldatum van de premie

Polisnr.
Aard van het risico

Maatschappij

Duur van de polis

Vervaldatum

Bij de laatste indexering verzekerd bedrag
Vervaldatum van de premie

[B : Financiering.

FINANCIERINGSMIDDELEN VAN HET GOED :

Soort Nummer [Instelling Datum Bedrag
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C : De kadastrale legger.

VI. KADASTRALE TOESTAND

OCMW VAN

Afdeling:

N.l.S.-code:

Nr. Van de kadastrale legger

Sectie

Perceelnr.

Aard van het goed

Oppervlakte Ha,
Categorie inkomen

Inkomen per hectare

Kadastraal inkomen van het perceel
Kadastraal inkomen van het perceel
Percentage in mede-eigendom
Aanwijzing van de mede-eigenaar:

Cca

onbebouwd
bebouwd

%
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D : De huurder

AARD VAN HET GOED

BENAMING

OCMW VAN

HUUROVER
EENKOMST

Nr. van de huurovereenkomst :
Soort huurovereenkomst :
Duur van de huurovereenkomst : :
Gehuurd gedeelte :
Gehuurde oppervlakte :  (ha, a, ca)
aanvangsdatum van de huurovereenkomst :
einddatum van de huurovereenkomst:
Opzeggingsdatum:
Basishuurprijs :
Periodiciteit : maandelijks : M
: driemaandelijks : D
> halfjaarliks : H
- jaarlijks : J
Indexering:
Referentie-index van de huurovereenkomst :

ja/nee

HUURDER

Naam, Voornaam :
Straat :

Nr. :

Postcode :
Gemeente :

Telnr. :
Rijksregisternr. :
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E: De eigenaar.

AARD VAN HET GOED

OCMW VAN

BENAMING:

HUUROVEREE

NKOMST

Nr. van de huurovereenkomst :
Soort huurovereenkomst :
Duur van de huurovereenkomst : :
Gehuurd gedeelte :
Gehuurde oppervlakte :  (ha, a, ca)
aanvangsdatum van de huurovereenkomst :
einddatum van de huurovereenkomst:
Opzeggingsdatum:
Basishuurprijs :
Periodiciteit : maandelijks : M

. driemaandelijks : D

- halfjaarliks : H

:jaarlijks : J
Indexering:
Referentie-index van de huurovereenkomst :
Naam, Voornaam

ja/nee

EIGENAAR

Straat :

Nr. :

Postcode :

Gemeente :

Telnr. :

Rijksregisternr. :

Numéro de registre national :
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Het bestand van de schuld

De documenten die betrekking hebben op de leningen

OCMW VAN
Opstalrecht en erfpacht

OMSCHRIJVING

OCMW van:
NIS-code:

Nummer van de lening:
Kredietinstelling:

Aard:

Bestemming:

Aard van het overeenstemmende patrimonium:

7 XX

IDENTIFICATIE VAN DE LENING
Totaal bedrag van de lening:
Type lening : 1 in ontwerp
2 op te nemen
3 opgenomen
Soort krediet:
1 = erfpacht 2 = leasing
Datum van de beslissing van de gemeenteraad:
Datum van de instemming:
Lening ten laste van : OCMW

Staat
Derden

1
2
3

Specifiek rekeningnummer van de derde die de kosten draagt :
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BOEKHOUDKUNDIGE GEGEVENS

Functionele code:

Economische code:

van de investeringsuitgave
OCMW VAN

voor de ontvangst van de lening:

voor de aflossing van de lening:

voor de betaling van de intresten:

van de terugbetaling van de laste door de derde :

van de terugbetaling van de infresten door de derde :

GEGEVENS MET BETREKKING TOT DE AFLOSSINGSTABEL

Terbeschikkingstelling: Bedrag

Datum

le schijf
2e schijf
3e schijf

Wijze van terugbetaling
Voorschot

Enkele vervaldag
Gelijke aflossingen
Progressieve aflossingen
Gevestigde leningen
Manuele leningen

Duur van de lening:
Categorie van de lening: Intrestvoet:
Einddatum van de geldigheid van de rentevoet

Datum van de definitieve omzetting van de lening

le schijf
2e schijf

3e schijf

OO WON—O
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Lening nr. Geleend bedrag:
AFLOSSINGSTABEL
OCMW Bedrag Nog verschuldigd saldo | Jaarlijks bedrag van de
Datum van de . .
VAN na de aflossing intfresten

schijf
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Het bestand van de toelagen, giften en legaten

De documenten die betrekking hebben op de ontvangen toelagen, giften en lega

OCMW van

INVESTERINGSSUBSIDIES, GIFTEN EN LEGATEN IN KAPITAAL

OMSCHRIJVING

OCMW van:

N.I.S.-code:

Aard: 5 xx

Nr:

[l. IDENTIFICATIE EN BOEKHOUDKUNDIGE GEGEVENS :

Identiteit van de subsidierende instelling, van de schenker of van de legataris :

Bestemming:

Bedrag:

Nummer van het overeenstemmende patrimonium:
Functionele code:

Economische code van het vastgestelde recht:

Datum van ontvangst van de toelage, de gift of het legaat:
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De beschrijvende fiche van de individuele rekeningen

Voor elke individuele rekening (behalve voor de vaste activa, de schulden op

meer dan één jaar, de ontvangen toelagen in kapitaal) van de boekhouding van het
OCMW dient volgens de aard een beschrijvende fiche opgemaakt te worden, waarop
volgende gegevens voorkomen:

Nr. van de individuele rekening:
Aard van de rekening:
Titularis van de rekening NAAM:
Voornaam:
Adres: Nr. Bus
Postcode:
Gemeente:
Financiéle rekening nr.1
Financiéle rekening nr.2

Telefoonnr.:

Rijksregisternr.:

Bedrijfsregistratienummer:

BTW-nr.:
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LOPENDE RECHTSVORDERINGEN ALS EISER

Voorwerp van het geschil:

Aangezochte rechterlijke instantie :
Aanleg :

Staat van de procedure :

Identiteit van de gevolmachtigde ad litem:
Identiteit van de betrokken partij(en) :

LOPENDE JURIDISCHE VERDEDIGING ALS VERWEERDER

Voorwerp van het geschil:

Aangezochte rechterlijke instantie :
Aanleg :

Staat van de procedure :

Identiteit van de gevolmachtigde ad litem:
Identiteit van de betrokken partij(en) :

LOPENDE ARBITRAGE

Voorwerp :

Scheidsgerecht :

Staat van de procedure :

Identiteit van de gevolmachtigde ad litem:
Identiteit van de betrokken partij(en) :

ADMINISTRATIEVE BEROEPEN

Voorwerp:
Staat van de procedure :
Identiteit van de betrokken partij(en) :



